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1 Symbolforklaring och sikerhetsanvisningar

1.1  Symbolforklaring

Varningar
[ varningar markerar signalord vilka slags foljder det kan f& och hur allvar-
liga foljderna kan bli om sakerhetsétgarderna inte foljs.

Féljande signalord ar definierade och kan férekommai det har dokumen-
tet:

FARA betyder att svara till livshotande personskador kommer att upp-
sta.

& VARNING:

VARNING betyder att svara till livshotande personskador kan uppsta.

/\ SEUPP:

SE UPP betyder att litta eller medelsvara personskador kan uppsta.

ANVISNING betyder att sakskador kan uppsta.

Viktig information

]

Viktig information som inte anger fara fér manniskor eller material
betecknas med informationssymbolen har intill.

Ytterligare symboler

m Betydelse
4

Atgardssteg

> Hanvisning till ett annat stdlle i dokumentet
Upprakning/post i lista

- Upprakning/post i lista (2:a nivan)

Tab. 1

1.2  Allméannasakerhetsanvisningar

Avsedd anvandning
Denna produkt ar avsedd att anvandas i slutna varmesystem tillsammans
med en bergvarmepump.

All'annan anvandning betraktas som oldmplig. Eventuella skador som
uppstar pa grund av sadan anvandning ar uteslutna fran ansvar.

/\ Installation, driftsdttning och service
Installation, driftsattning och service av produkten far
endast utforas av utbildad personal.

» Anvand endast original reservdelar.

2 Foreskrifter

Detta r en originalhandbok. Oversittning far ej ske utan godkannande
av tillverkaren.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)



Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning

3.1 Leveransinnehall

&

&

0010024146

Bild1  Leveransinnehall

[1] Installationshandledning

[2]  Rumsgivare TR2 RF/CR5 RF (inkl. handledning)
[3] Séandare MX 200 (inkl. handledning)

[4] Hallare

[5]  Anslutningskabel

3.2 Information om produkten

[i]

Rumsgivaren kan enbart reglera varmekrets 1.

Handledning/ information om respektive produkt (rumsgivare TR2 RF/
CR5 RF, sidndare MX 200) ingar i leveransen.

Denna handledning beskriver hur TR2 RF/CR5 RF med séndare MX 200
ansluts och startas upp med en vétska/vatten varmepump.

3.3  Konformitetsforklaring

Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende de europeiska

och nationella kraven.

c CE-markningen intygar att produkten motsvarar all tillamplig
EU-lagstiftning som markningen foreskriver.

Konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillganglig pa natet:
www.bosch-thermotechnology.com.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)



Installation

4 Installation

4.1  Uppackning

» Avlagsna forpackningen med hjélp av anvisningarna pa forpack-
ningen.

» Taut medféljande tillbehor.

» Kontrollera att leveransinnehallet ar korrekt.

4.2  Placering av MX 200

MX 200 med hallare monteras pa varmepumpens takplat med mag-
net eller pa vagg i anslutning till virmepumpen, detta fér basta moj-

liga tackning fran mottagaren.

0010024165

0010024168

Bild 2 Placering av MX 200 med hallare pa varmepumpens takplat

» Placeras pa varmepumpens takplat med magnet.
» Prova olika alternativ for basta tackning (A, B, C).

Bild 3 Placering av MX 200 med hallare pa vagg
» Placeras pa vagg i anslutning till virmepumpen.
» Setill att basta tackning kan uppnas.
Monteringsmall

Vid placering av hallare pa vagg kan monteringsmall vara lampligt att
anvanda.

\_ \ / Y%
\ / 0010024172

Bild4  Mall fér montering av hallare med MX 200 pa vagg
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Installation

4.3  Montering av rumsgivare
Rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF monteras pa en central plats i bostaden,
givaren styr och 6vervakar varmen sa att installd temperatur uppnas.

0010024216

Bild5  Rumsgivare med tackram och monteringsplatta

[1] Temperaturgivare
[2]  Systemknapp

[3] Tackram

[4]  Monteringsplatta

4.4  Anslutning

4.4.1 Anslutning av kabel till MX 200 med hallare
Anslut kabeln till hallaren innan sandaren MX 200 monteras i hallaren.

» Anvand monteringsplattan (4) for montering av givaren pa vagg.
» Placera e] givaren pa en dragig plats eller nara en varmekalla.

0010024254

Bild 6  Anslutning av kabel till MX 200 med hallare
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4.4.2  Anslutning av kabel till virmepump
Anslut kabeln fran sandaren (MX 200) till anslutningskabeln pa baksidan
av varmepumpen.

0010024428

Bild 7 Anslutning av kabel fran MX 200 till virmepumpen

4.4.3 Anslutning/parning virmepump till rumsgivaren
Anslutning/ parning av sandare MX 200 med rumsgivaren TR2 RF/CR5
RF:

Koppla in saindaren MX 200 till virmepumpen.
1. Anslut sandaren MX 200 till anslutningskabeln i vairmepumpen.

Anslut/ para sdndaren MX 200 till virmepumpen.

1. Setill att MX 200 indikerar anslutningslage (LED-lampan blinkar
gult). Om MX 200 inte blinkar gult, tryck pa LED-knappen, ett pip
hors och den ska borja blinka gult.

2. LED-lampan pa sandaren MX 200 lyser gront och dvergar till blin-
kande gult, blinkande gult ar anslutning/parnings-lage for mottaga-
ren.

3. Symbolen fér radiosandning tands upp i vairmepumpens display.

Stromsatt och anslut rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF

1. Stromsatt rumsgivaren genom att ta bort tejpen fran batterilocket
alternativt satta i batterierna i rumsgivaren, samtidigt som systemk-
nappen pa rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF halls in.

2. Anslutning/ parningsprocessen aktiveras nu. Nar anslutningen ar klar
blir LED-lampan gron. Finns ingen anslutning blinkar LED-lampan
orange.

3. Omanslutning/parning misslyckats, forsok igen genom att hallainne
knappen pa rumsgivaren sa att det blinkar gult.

4. Kontrollera att mottagarenheten MX200 &r i parningslage (blinkar
gult).

5. Hallinne knappen ytterligare en gang tills rumsgivaren TR2 RF/CR5
RF lyser gront.

Upprittad anslutning mellan MX 200 och rumsgivaren TR2 RF/CR5

RF.

1. Nar anslutningen ar klar blir LED-lampan pa MX 200 gron, efter 60
sekunder slocknar LED_lampan.

2. Parumsgivaren TR2 RF/CR5 RF blinkar LED-lampan gront en gang
och slocknar darefter.

3. Efternagra minuter visas texten “Aktuellt varde” i varmepumpens dis-
play.

4. Efter ytterligare ndgra minuter visas nuvarande temperatur i virme-
pumpens display.

Vid eventuellt misslyckad anslutning/parning

1. Prova att nollstélla bdda enheterna.
- Nollstall rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF genom att ta ut batterierna.
- MX200 nollstalls genom att halla inne LED-knappen i 5 sek.
- Sétti batterierna i rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF igen, samtidigt

som systemknappen pa rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF halls in.

2. Nar knappen pa Rumsgivaren TR2 RF/CR5 RF borijar blinka gult,
slapp knappen,

3. Hallin knappen igen tills den blinkar gront en gang. Knappen blinkar
sedan gult 3 ganger, vilket kan ta ca 20 sekunder,

4. Tryckin knappen ytterligare en gang, hall kvar tills knappen lyser
gront.

5. Avvakta nagra minuter tills LED-knappen pa MX 200 slocknar.

6. Avvakta ytterligare ndgra minuter tills texten “aktuellt varde” visas i
varmepumpens display.

7. Vanta ytterligare nagra minuter tills aktuell temperatur visas i varme-
pumpens display.

]

Det kan ta upp till 3 minuter innan vardet pa rumstemperaturen visas i
varmepumpens display och upp till 10 minuter om avstandet mellan
rumsgivare och mottagare &r for langt. Indikeras via att MX200 lyser rott
och symbolen for radiosandning blinkar i virmepumpens display.

LED red i,
AN > H
LED yellow N L J
[(——) L@‘—J@)
LED yellow s,
)
LED green s
)
N
S
LED off
@ / o
0010024584

Bild 8  LED-information frn sdndaren MX 200 vid anslutning/parning
till virmepump

LED férklaringar (MX 200):

Rod blinkande = Hogprioritetsfel for vilken anvandaratgard kravs.
Rod fast = Tillfalligt fel som automatiskt kan forsvinna.

Gul blinkande = Atgard som pagar -/ gbr nédvindiga atgérder.
Gul fast = Enheten ar klar att anvandas, anvandaratgarder kravs.
Gron blinkande = Normal drift, ingen anvandaratgard kravs.
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Miljoskydd och avfallshantering

« Gron fast = Enhet i drift utan problem.
 LED Off = Ingen strém / Energisparldge och enhet i drift utan fel.

]

Mer information (t.ex fabriksaterstallning, felkoder mm) finns i manua-
len for respektive produkt.

5 Miljoskydd och avfallshantering

Miljoskydd &r en av grundpelarna i Bosch-gruppen.

Resultatkvalitet, [donsamhet och miljoskydd ar tre mal som ar lika viktiga
for oss. Regler och foreskrifter som galler miljoskydd foljs strangt.

For att skydda miljon anvander vi, med hansyn till Ionsamheten, basta

mojliga teknik och material.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorterings-
system som garanterar optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvands ar mijovanliga och atervinnings-
bara.

5.1  Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning
Forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning maste
samlas in separat for miljovanlig atervinning i enlighet
med EU-direktivet om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning.

I  Forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning ska bort-
skaffas genom respektive lands system for aterlamnande
ochinsamling.

6 Tekniska uppgifter
6.1  Teknisk data

TR2 RF/CR5 RF m

Matningsspanning
Elférbrukning

Batteriets livslangd
Skyddsklass
Omgivningstemperatur
Radiofrekvensband (RF)
Maximal radio-sandningseffekt
Mottagarkategori

Typ. radio-faltoppningsrackvidd
Duty Cycle

Matt (b x hx d) utan ram / med ram
Vikt (inkl. batterier)

mA

IP
°C
MHz
dBm

mm

2x1,5LR03/AAA
20 max
Ca.2ar
20
5-35
868.0-868.6, 869.4-869.65 MHz
10
SRD 2
130
< 1% perh/ < 10% perh
55x55x19/86x86x20
85

P max
Radiofrekvensband (RF)
Skyddsklass
Omgivningstemperatur
BUS

Matt (b x hx d)

Vikt

MHz
IP
*C

mm
g (Ib)

1 W (1000 mW)
868.3...869.5 [EU] (P=max. 10dBm)
30
0-50
EMS 2
65x65x15
38.6(0.850)
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1 Forklaring av symboler og sikkerhetsinstrukser

1.1 Symbolforklaring

Advarsler
Uthevet tekst i advarsler angir i tillegg faretypen og hvor alvorlig en fare-
situasjon blir hvis tiltakene for skadebegrensning ikke iverksettes.

Folgende uthevede ord er definert, og kan vaere i bruk i dette dokumen-
tet:

FARE betyr at alvorlige og livstruende personskader vil oppsta.

& ADVARSEL:

ADVARSEL betyr at alvorlige og livsfarlige personskader kan oppsta.

& FORSIKTIG:

FORSIKTIG betyr at lette til middels alvorlige personskader kan oppsta.

INSTRUKS:
MERK betyr at materielle skader kan oppsta.

Viktig informasjon

]

Viktiginformasjon som ikke medfarer fare for mennesker og gjenstander,
merkes med det viste symbolet.

Andre symboler

m Betydning
>

Handlingsskritt

> Henvisning til et annet punkt i dokumentet
Oversikt/listeoppfaring

- Oversikt/listeoppfaring (2. trinn)

Tab. 2

1.2 Generelle sikkerhetsinstrukser

Tiltenkt bruk
Dette produktet er tiltenkt brukt i lukkede oppvarmingssystemet
sammen med en geotermisk varmepumpe.

Enhver annen form for bruk er ikke ansett som tiltenkt bruk. Enhver
skade som er fordrsaket av ikke tiltenkt bruk ugylddiggjer ansvarskrav
som rettes mot produsenten.

A\ Installasjon, igangkjoring og service
Installasjon, igangkjaring og vedlikehold av produktet
ma utelukkende utfares av autorisert personell.

» Bruk kun originale reservedeler.

2 Forskrifter
Dette er en original handbok. Oversettelse ma ikke skje uten produsen-
tens godkjenning.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)



Produktbeskrivelse

3 Produktbeskrivelse

3.1 Standardleveranse

&

&

0010024146

Fig. 9  Standardleveranse

[1] Installasjonsinstruksjoner

[2]  Romtemperaturfgler TR2 RF/CR5 RF(inkl. instruksjon)
[3] Sender MX 200 (inkl. instruksjoner)

[4]  Holder

[5] Koplingsleder

3.2  Informasjon om produktet

[i]

Romtemperaturfgleren kan kun regulere varmekrets 1.

Informasjon om hvert produkt (romtemperaturfaler TR2 RF/CR5 RF,
sender MX 200) er inkludert i leveransen.

Denne informasjonen beskriver hvordan man kobler til og starter opp

TR2 RF/CR5 RF med sender MX 200 sammen med en vaske/ vann-var-

mepumpe.

3.3  Konformitetserklaering
Dette produktets konstruksjonsmate og driftsegenskaper er i samsvar
med gjeldende europeiske og nasjonale forskrifter.

C CE-merkingen angir at produktet er i samsvar med all relevant
EU-lovgivning for bruk av denne merkingen.

Den fullstendige teksten i konformitetserkleeringen er tilgjenge-

lig pa internett: www.bosch-thermotechnology.com.
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4 Installation

4.1  Utpakking

» Fjern emballasjen tilsvarende veiledningen pa emballasjen.
» Taut vedlagt tilbehgr.

» Kontroller at leveransen er fullstendig.

4.2  Posisjonering av MX 200

+ MX 200 med holder monteres pa varmepumpens topplate med mag-

net eller pa veggen ved siden av varmepumpen, dette for a oppna
best mulig dekning fra mottakeren.

0010024165

Fig. 10 Posisjonering av MX 200 med holder pa varmepumpens topp-
late.

» Posisjoner pa varmepumpens topplate med magnet.
» Forsgk ulike valg for best dekning (A, B, C).

0010024168

Fig. 11 Posisjonering av MX 200 med holder pa veggen
» Posisjonering pa veggen ved siden av varmepumpen.
» Sikre at best mulig dekning kan oppnas.
Festebrakett

Nar holderen posisjoneres pa veggen, kan det vaere greit a bruke en fes-
tebrakett.

\_ \ / Y%

0010024172

Fig. 12 Brakett for feste av holder med MX 200 pa veggen

10
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Installation

4.3  Montering av romtemperaturfoler
Romtemperaturfaler TR2 RF/CR5 RF installeres pa et sentralt sted i
huset. Feleren kontrollerer og overvaker at varmen nar riktig temperatur.

0010024216

Fig. 13 Romtemperaturfaler med dekningsramme og festeplate

[1]  Temperaturfaler
[2]  Systemknapp

[3] Dekningsramme
[4] Monteringsplate

4.4  Tilkobling

4.4.1 Tilkopling av kabel til MX 200 med holder
Kople kabelen til holderen far montering av senderen MX 200 pd holde-
ren.

» Bruk monteringsplaten (4) til @ montere faleren pa veggen.
> Plassér ikke faleren pd et trekkfullt sted eller naer en varmekilde.

0010024254

Fig. 14 Tilkopling av kabel til MX 200 med holder

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)
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Installation

4.4.2 Tilkopling av kabel til varmepumpe
Kople til kabelen fra senderen (MX 200) til koplingslederen pa baksiden
av varmepumpen.

0010024428

Fig. 15 Tilkoplingen av kabel fra MX 200 til varmepumpen

4.4.3 Tilkopling/paring av varmepumpe til romtemperaturfaler

Tilkopling/paring av senderen MX 200 med romtemperaturfglerTR2 RF/
CR5 RF:

Koble senderen MX 200 til varmepumpen.
1. Kople senderen MX 200 til koplingskabelen i varmepumpen.

Koble/par senderen MX 200 til varmepumpen.

1. Serg for at MX 200 indikerer tilkoblingsmodus (LED lyset blinker
gult). Hvis MX 200 ikke blinker gult, trykk pa LED-knappen, skal et
pip hares og et gult lys begynne a blinke.

2. LED-lyset pa MX 200-senderen lyser grant og gar over til et gult blin-
kende lys. Et gult blinkende lys er mottakerens tilkoblings-/parings-
modus.

3. Symbolet for radiosender lyser i varmepumpedisplayet.

SIa pa og koble til romtemperaturfeleren TR2 RF/CR5 RF

1. Slaparomtemperaturfgleren ved a fierne tapen fra batterilokket eller
ved a sette inn batteriene i romtemperaturfeleren samtidig som man
trykker og holder systemknappen pa romtemperaturfaleren TR2 RF/
CR5 RF.

2. Tilkoblings-/paringsprosessen er na aktivert. Nar forbindelsen er
opprettet, lyser LED-lyset grant. Dersom det ikke er noen forbindelse
blinker LED-lyset oransje.

3. Dersom kopling/paring feiler, forsgk igjen ved a trykke pa knappen pa
romtemperaturfeleren slik at den blinker gult.

4. Sjekk at mottakerenheten MX200 er i paringsmodus (blinker gult).

5. Trykk og hold knappen igjen til romtemperaturfgleren TR2 RF/CR5
RF er grann.

Etablert tilkobling mellom MX 200 og romtemperaturfeler TR2 RF/

CR5 RF.

1. Nar tilkoblingen er fullfert, blir LED lampen pa MX 200 grenn, etter
60 sekunder slukkes LED-lampen.

2. LED-lampen pa romfeleren TR2 RF/CR5 RF blinker grent en gang, og
slukkes deretter.

3. Etter et par minutter vises teksten "Gjeldende verdi" i varmepumpe-
displayet.

4. Etter et par minutter til viser varmepumpedisplayet den ndvaerende
temperaturen.

Hvis tilkoblingen/paringen feiler
1. Prgv a nullstille begge enheter.

- Nullstill romtemperaturfaleren TR2 RF/CR5 RF ved & ta ut batteri-
ene.

- MX200 nullstilles ved a trykke og holde nede LED-knappen i fem
sekunder.

- Sett batteriene inn igjen i romtemperaturfgleren TR2 RF/CR5 RF
samtidig som du trykker og holder systemknappen pa romtempe-
raturfaleren TR2 RF/CR5 RF.

2. Slipp knappen nar knappen pa romtemperaturfaleren TR2 RF/CR5

RF begynner a blinke gult.

3. Trykk pa knappen igjen til den blinker grant en gang. Knappen blinker
deretter gult 3 ganger, som kan ta rundt 20 sekunder.

4. Trykk og hold knappen igjen til knappen lyser grant.

5. Vent et par minutter til LED-knappen pa MX 200 slukkes.

6. Ventet par minutter til teksten "Gjeldende verdi" vises i varmepumpe-
displayet.

7. Vent et par minutter til ndveerende temperatur vises i varmepumpe-
displayet.

]

Det kan ta opptil tre minutter far romtemperaturverdien vises i varme-
pumpedisplayet og opptil ti minutter dersom avstanden mellom romtem-
peraturfaleren og mottakeren er for lang. Dette indikeres via at MX200
lyser radt og symbolet for radiooverfaring blinker i varmepumpedis-
playet.

LED red

— A > F
— L@J@

LED yellow i,
G

LED yellow

LED green \\isy
@
N
LED off
@ / o

0010024584

Fig. 16 LED informasjon fra senderen MX 200 ved tilkobling/paring til
varmepumpen

LED forklaringer (MX 200):

Blinkende radt lys = Hayprioritetsfeil som krever at bruker ma gripe
inn.

12

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)




Miljovern og kassering

« Fast radt lys = Midlertidig feil som kan forsvinne av seg selv. for oss. Regler og forskrifter som gjelder miljevern falges strengt.
+ Blinkende gult lys = Handling foregar. Gjer nadvendige grep. For & verne miljget bruker vi, med hensyn til lannsomhet, best mulige
« Fastgultlys = Normal drift, ingen brukerinngrep nedvendig. teknikk og materialer.
+ Blinkende grant lys = Enheten er klar il bruk, ingen brukerinngrep Emballasje

nedvendig. Nar det gjelder emballasje samarbeider vi med de spesifikke gjenvin-
- Fastgrontlys=Enheten eri drift uten problemer. ningssystemene i de forskjellige landene som garanterer optimal gjen-
+ LED Av = Ingen strem / energisparingsmodus og enheten i drift uten vinning.

problemer. Alle emballasjematerialer som brukes, er miljgvennlige og kan gjenvin-

‘I’ nes.

Mer informasjon (dvs. fabrikkinnstillinger, feilkoder, etc.) kan finnes i 51 Elektrisk ,Og elektronisk .ana" .
brukerhandboken for hvert produkt. Elektriske eller elektroniske apparater som ikke lenger

fungerer skal oppbevares adskilt fra husholdningsavfall og
leveres til godkjent gjenvinningsstasjon (Europeisk direk-
tiv om elektrisk og elektronisk avfall).

5 Miljovern og kassering B Elektrisk og elektronisk avfall skal leveres til landsspesi-

Miljgvern er en av baerebjelkene i Bosch-gruppen. fikke retur- og gjenvinningssystemer.
Inntjeningskvalitet, effektivitet og miljevern er tre mal som er like viktige

6 Spesifikasjoner

6.1  Spesifikasjoner

TR2 RF/CR5 RF m

Spenninginn 2x1.5LR03/AAA
Stremforbruk mA 20 maks

Batterienes levetid Ca2ar
Beskyttelsesklassifisering IP 20
Naeromradetemperatur °C 5-35
Radiofrekvensband (RF) MHz 868.0-868.6, 869.4-869.65 MHz
Maksimal radiooverfaringsstyrke dBm 10
Mottakerkategori SRD 2

Tyae radiofelt-blenderrekkevidde m 130

Pliktsyklus <1% pert/ <10% pert
Dimensjoner (b x h x d) uten ramme/med ramme mm 55x55x19/86x86x20
Vekt (inkl. batteri) 85
_m_
P maks 1 W (1000 mW)
Radiofrekvensband (RF) MHz 868.3...869.5 [EU] (P=max. 10 dBm)
Beskyttelsesklassifisering IP 30
Naeromradetemperatur “C 0-50

BUS EMS 2

Dimensjoner (b xhx d) mm 65x65x 15

Vekt g(Ib) 38,6 (0,850)

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06) 13
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1 Symbolien selitykset ja turvaohjeet

1.1 Symbolien selitykset

Varoitukset

Varoitusten alussa kaytettavat signaalisanat osoittavat seurauksena
olevan riskin tyypin ja vakavuuden, jos vaaran vahentdmista koskevia
toimenpiteita ei tehda.

Seuraavat signaalisanat ovat madriteltyjd ja niita voidaan kayttaa tassa
asiakirjassa:

VAARA osoittaa, etta seurauksena on vakava tai hengenvaarallinen
henkilévahinko.

/\ VvaRoITUS:

VAROITUS osoittaa, etta seurauksena saattaa olla vakava tai
hengenvaarallinen henkilévahinko.

& HUOMIO:

HUOMIO osoittaa, ettd seurauksena voi olla vahdinen tai kohtalainen
henkildvahinko.

HUOMAUTUS:

HUOMAUTUS osoittaa, ettd seurauksena saattaa olla aineellinen
vahinko.

Tarkeit tiedot

]

Tarkedt tiedot ilman henkilévaaroja ja aineellisia vaaroja on merkitty
naytetylla info-symbolilla.

Muita symboleja
> Toimintatapa
> Linkki asiakirjan toiseen kohtaan

. Luettelo/luettelomerkinta
- Luettelo / luettelomerkinta (2. taso)

Taul. 3

1.2  VYleiset turvallisuusohjeet

Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi suljetuissa
[ammitysjarjestelmissa maalampdpumpun kanssa.

Kaikkinainen muu kaytto ei ole tarkoituksen mukaista kayttoa. Takuu ei
kata mitadn vahinkoja, jotka syntyvat kayttotarkoituksesta poikkeavasta
kdytosta.

A\ Asennus, kiyttoonotto ja huolto

Tuotteen saa asentaa, ottaa kayttoon ja huoltaa vain
tahan opastettu henkilokunta.

» Saa kayttaa vain alkuperaisvaraosia.

14
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Maardykset

2

Tama on alkuperainen kayttoopas. Tata opasta ei saa kaantad ilman

Maaraykset

valmistajan antamaa lupaa.

3 Tuotekuvaus

3.1 Vakiotoimitus

&

I
| &
L

0010024146

Kuva 17 Vakiotoimitus

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

3.2

]

Asennusohjeet

Huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF (sis. ohjeet)
Lahetin MX 200 (sis. ohjeet)

Pidike

Liitantajohto

Tuotetiedot

Huoneldampoatila-anturi saatelee vain [ammityspiiria 1.

Kunkin tuotteen tiedot (huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF, lahetin
MX 200) sisaltyvat toimitukseen.

Néissa tiedoissa kuvataan, miten TR2 RF/CR5 RF lahettimella MX 200
kytketdan ja yhdistetaan l[ampopumppuun.

3.3

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taman tuotteen suunnittelu ja kdyttd noudattavat Eurooppalaisia
direktiiveja ja taydentdvia kansallisia vaatimuksia.

C

Tama liitetty CE-merkintd ilmaisee, etta tuote noudattaa kaikkia

sovellettavia EU:n lakeja.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on

saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: www.bosch-
thermotechnology.com.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)
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Asennus

4 Asennus

4.1  Pakkauksen purkaminen

» Poista pakkaus ohjeiden mukaisesti.

» Poista mukana toimitetut varusteet pakkauksesta.
» Tarkasta, ettd toimituksesta ei puutu mitaan.

4.2 Asemointi- MX 200

+  MX 200 pidikkeelld, joka on asennettu lampopumpun ylalevyyn
magneetilla tai seindlle lahelle [ampopumppua. Silld saavutetaan
paras mahdollinen vastaanottimen ulottuvuus.

0010024165

Kuva 18 MX 200 asemointipidikkeelld, joka on lampépumpun ylélevyssa

» Sijoitettu limp6pumpun yldlevyyn mangeetilla.
» Kokeile eri vaihtoehtoja parhaan ulottuvuuden (A, B, C)
saavuttamiseksi.

0010024168

Kuva 19 MX 200 asemointi pidikkeelld seindan

» Sijoitettu seindlle lahelle [Ampdpumppua.
» Varmista, etta paras mahdollinen ulottuvuus voidaan saavuttaa.
Asennusmalli

Kun sijoitat pidikkeen seindan, kannattaa kayttaa asennusmallia.

[\ /]

X____________________

\§ \ / Y%

0010024172

Kuva 20 Asennusmalli MX 200 -pidikkeelle seindan

16
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Asennus

4.3  Huoneldmpétila-anturin asennus
Huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF on asennettu keskeiselle paikalle
rakennuksessa. Anturi sadtad ja seuraa lammitysta asetetun lampétilan
saavuttamiseksi.

©

0010024216

Kuva 21 Huoneldmpétila-anturi peitekehykselld ja asennuslevylla
[1] Lampéotila-anturi

[2] Jarjestelmdpainike

[3] Peitekehys

[4] Asennuslevy

4.4 Lliitanta

4.4.1 Johdon liitanta - MX 200 pidikkeelld
Liitd johto pidikkeeseen ennen ldhettimen MX 200 asennusta
pidikkeeseen.

> Kaytd asennuslevyd (4) anturin asentamisessa seinaan.

» Ala sijoita anturia vetoiseen paikkaan tai liAmménlahteen lahelle.

0010024254

Kuva 22 Johdon lijitanta - MX 200 pidikkeella

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)
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Asennus

4.4.2  Johdon liitdnts lampopumppuun
Kytke johto lahettimestd (MX 200) lampdpumpun takapuolella olevaan
liitantajohtoon.

0010024428

Kuva 23 Johdon liitdnta - MX 200 lampdpumppuun

4.4.3 Lampopumpun kytkentd/yhdistaminen huonelampétila-
anturiin

Lahettimen MX 200 kytkentd/yhdistaminen huoneldmpétila-anturiin

TR2 RF/CR5 RF:

Kytke lahetin MX 200 Iimpopumppuun.
1. Kytke Iahetin MX 200 lamp6pumpun liitantajohtoon.

Kytke/yhdista ldhetin MX 200 lamp6pumppuun.

1. Varmista, ettd MX 200 osoittaa kytkentatilan olevan kaytossa (LED-
valo vilkkuu keltaisena). Jos MX 200 ei vilku keltaisena, paina LED-
painiketta. Talléin laitteesta pitaisi kuulua merkkidani, ja keltaisen
valon pitaisi alkaa vilkkua.

2. LED-valo lahettimessa MX 200 palaa vihreand ja vaihtuu keltaiseksi
vilkkuvaksi valoksi. Keltainen vilkkuva valo osoittaa lahettimen olevan
kytkentd-/yhteystilassa.

3. Radiosiirron symboli palaa lampopumpun naytossa.

Kaynnisti ja kytke huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF

1. Kaynnista huoneldampadtila-anturi irrottamalla paristojen kansi tai
asettamalla paristot huoneldmpatila-anturiin samalla, kun pidat
huonelampétila-anturin TR2 RF/CR5 RF jarjestelmapainiketta
painettuna.

2. Kytkentd-/yhteysprosessi on nyt aktivoitu. Kun yhteys on luotu, LED
valo vaihtuu vihredksi. Jos yhteytta ei ole, LED-valo vilkkuu
oranssina.

3. Jos kytkentd/yhteys epaonnistuu, yritd uudelleen pitamalla
huonelampétila-anturin painiketta painettuna siten, etta se vilkkuu
keltaisena.

4.

5.

Tarkista, ettd vastaanottoyksikko MX200 on yhteystilassa (vilkkuu
keltaisena).

Pida uudelleen painiketta painettuna, kunnes huoneldampétila-anturi
TR2 RF/CR5 RF on vihrea.

Yhteys MX 200-laitteen ja huoneldmpétila-anturin TR2 RF/CR5 RF
vililla on muodostettu.

1.

2.

Kun yhteys on luotu, LED-valo MX 200-laitteessa vaihtuu vihreaksi,
60 sekunnin kuluttua LED-valo sammuu.

Huoneldmpétila-anturin TR2 RF/CR5 RF LED-valo vilkkuu kerran
vihrednd ja sammuu sitten.

. Muutaman minuutin kuluttua lampépumpun nayttoon tulee teksti

"Current value" (Nykyinen arvo).

. Tasta muutaman minuutin kuluttua lamp6pumpun naytdssa nakyy

nykyinen lampétila.

Jos kytkentd/yhteys epaonnistuu

1.

]

Yrita palauttaa molemmat yksikot.

- Palauta huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF irrottamalla
paristot.

- MX200 palautetaan pitdmalla LED-painiketta painettuna 5
sekunnin ajan.

- Aseta paristot takaisin huonelampétila-anturiin TR2 RF/CR5 RF
samalla, kun pidat huoneldmpétila-anturin TR2 RF/CR5 RF
jarjestelmédpainiketta painettuna.

. Kun huonelampétila-anturi TR2 RF/CR5 RF alkaa vilkkua keltaisena,

vapauta painike.

. Paina painiketta uudelleen, kunnes se vilkkuu kerran vihreana.

Painike vilkkuu sitten keltaisena 3 kertaa, mihin voi kulua noin 20
sekuntia.

. Pida uudelleen painiketta painettuna, kunnes painike palaa vihreana.
. Odota muutaman minuutin ajan, etta LED-painike MX 200-laitteessa

sammuu.

. Odota vield muutaman minuutin ajan, kunnes lampépumpun

ndyttoon tulee teksti "Current value" (Nykyinen arvo).

. Odota viela muutaman minuutin ajan, kunnes lampdpumpun

naytossa nakyy nykyinen lampétila.

Voi kulua 3 minuuttia ennen kuin huonelampatilan arvo nakyy
lampdpumpun naytdssa ja jopa 10 minuuttia, jos etaisyys
huonelampétila-anturin ja vastaanottimen valilla on liian suuri. Talléin
MX200 palaa punaisena ja radiosiirron symboli vilkkuu lampépumpun
naytossa.

18
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Ympiristonsuojelu ja tuotteen hdvittdminen

LED red i,
AN > H
LED yellow N l J
[ ] |‘)))
LED yellow i,
O
LED green iy
G
N
N
LED off
) ] o
0010024584

Kuva 24 LED-ilmoitus lahettimestd MX 200 koskien kytkentdd/yhteytta
lampépumppuun

LED selitykset (MX 200):

«Vilkkuu punaisena = Korkean prioriteetin hairio, joka vaatii kdyttajan
toimia.

« Pysyvd punainen = Valiaikainen hairio, joka voi havita
automaattisesti.

« Vilkkuva keltainen = Toiminto kdynnissa. Suorita vaadittu toimi.

« Jatkuva keltainen = Yksikko kayttévalmis, tarvitaan kayttdjan toimia.

« Vilkkuva vihrea = Normaali toiminto, ei tarvita kayttajan toimia.

« Jatkuva vihrea = Yksikko toimii ongelmitta.

LED Off = Ei virtaa / energiansaastotila ja yksikko toimii ilman
hairioita.

]

Lisatietoja esimerkiksi tehdasasetusten palauttamisesta ja
vikakoodeista on kunkin tuotteen opaskirjassa.

5 Ymparistonsuojelu ja tuotteen havittaminen
Ympdristonsuojelu kuuluu oleellisena osana Bosch-yritysryhman
arvoihin.

Tuotteiden laatu, taloudellisuus ja ymparistonsuojelu ovat meille kaikki
yhta tarkeita padmaaria. Noudatamme tarkasti ymparistosuojelulakejaja
-maarayksia.

Ympdriston suojelemiseksi kaytamme taloudelliset nakokohdat
huomioon ottaen parasta mahdollista tekniikkaa ja parhaita mahdollisia
materiaaleja.

Pakkaus

Koskien pakkausta osallistumme maakohtaisiin kierratysprosesseihin,
jotka takaavat parhaan mahdollisen kierratyksen.

Kaikki pakkausmateriaalimme ovat ymparist6a kuormittamattomia ja ne
voidaan kierrattaa.

5.1  Sahko- ja elektroniikkalaiteromu
Ei enaa kayttokelpoiset sahko- ja elektroniikkalaitteet
pitaa keratd erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen
kierratykseen (Euroopassa vallitseva direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta).

Kayta sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittamisessa
maakohtaisia palautus- ja kerdysjarjestelmia.

6 Tekninen méaaritys

6.1 Tekniset tiedot

TR2 RF/CR5 RF Yksikko

Syéttojannite v
Virrankulutus mA
Paristojen kayttoika

Suojausluokka IP
Ympdriston lampétila °C
Radiotaajuuskaista (RF) MHz
Maksimisiirtoteho dBm
Vastaanottimen luokka

Tyyppi, radioulottuvuus m
Hyotyaika

Mitat (w x h x d) ilman kehysta / kehyksen kanssa mm
Paino (sis. paristot) g

2x1.5LR03/AAA
20 maks.
Noin 2 vuotta

20

5-35

868.0-868.6, 869.4-869.65 MHz

10

SRD 2

130

< 1% perh/ < 10% perh
55x55x19/86x86x20

85

L T

P maks. w
Radiotaajuuskaista (RF) MHz
Suojausluokka IP
Ympariston lampéotila °C
BUS

Mitat (wx hxd) mm
Paino g (Ib)

1 W (1000 mW)
868.3...869.5 [EU] (P=maks. 10 dBm)
30
0-50
EMS 2
65x65x15
38,6 (0,850)

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)

19



Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse
1 Symbolforklaring og sikkerhedsanvisninger......... .... 20
1.1 Symbolforklaring ................... ... ... ..., 20
1.2 Generelle sikkerhedshenvisninger ............ .... 20
2 Forskrifter......ooovueeieinieneneneienenenenenes vens 20
3 Produktbeskrivelse ...........cccoiiiiiiiiiiiiiies o 21
3.1  Standardlevering ... e 21
3.2 Inffoomproduktet. .............. ...l L 21
3.3 Overensstemmelseserklaering. ............... .... 21
4 Installation ..........ccoiiiiiniiiiiiieiiiieinies cens 22
4.1 Udpakning . ...oeniiiii e 22
4.2 Placeringaf MX200...............oviin L 22
4.3  Samling af rumtemperaturfaler. .............. .... 23
4.4  Tilslutning. ... 23
4.4.1 Tilslutning af kabel til MX 200 med holder. ..... .... 23
4.4.2 Tilslutning af kabel til varmepumpe ........... .... 24
4.4.3 Tilslutning/parringafsender................. .... 24
5 Miljgbeskyttelse og bortskaffelse.................. .... 25
5.1 Udtjente elektro- og elektronikprodukter....... .... 25
6 Specifikation.........ccciiiiiiiiiiiiiiii e 25
6.1  Specifikationer................. ... Ll 25

1 Symbolforklaring og sikkerhedsanvisninger

1.1 Symbolforklaring

Advarselshenvisninger

Under advarselshenvisninger viser tekstadvarsler art og omfanget af fal-
ger, hvis forholdsregler til at forhindre farer ikke falges.

Felgende signalord er definerede og kan forekomme i det foreliggende
dokument:

A FARE:

FARE betyder, at der kan forekomme alvorlige og endog livsfarlige per-
sonskader.

& ADVARSEL:

ADVARSEL betyder, at der kan opsta alvorlige og endog livsfarlige per-
sonskader.

& FORSIGTIG:

FORSIGTIG betyder, at der kan opsta personskader af lettere til middel
grad.

BEM/ERK:
BEMZRK betyder, at der kan opsta materielle skader.

Vigtige informationer

]

Vigtige informationer uden farer for personer eller ting vises med de viste
info-symboler.

@vrige symboler

Symbol |Betydning
>

Handlingstrin
> Henvisning til andre steder i dokumentet
Angivelse/listeindhold
- Opremsning/listeindhold (2. niveau)
Tab. 4

1.2  Generelle sikkerhedshenvisninger

Tilsigtet anvendelse
Dette produkt er beregnet til brug i lukkede varmesystemer sammen
med en geotermisk varmepumpe.

Al'anden anvendelse betragtes ikke som tilsigtet anvendelse. Skader,
som eventuelt opstar pa grund af utilsigtet anvendelse, er udelukkede fra
erstatningsansvar.

/\ Installation, opstart og service

Produktet ma kun installeres, idriftseettes og vedlige-
holdes af autoriserede installatarer.

» Brug kun originale reservedele.

2 Forskrifter
Dette er en originalvejledning. Der ma ikke udfeerdiges oversattelser
uden producentens tilladelse.

20
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Produktbeskrivelse

3 Produktbeskrivelse
3.1  Standardlevering

&

&

0010024146

Fig. 25 Standardlevering

[1] Installationsvejledning

[2]  Rumtemperaturfgler TR2 RF/CR5 RF inkl. vejledning
[3] Sender MX 200 (inkl. vejledning)

[4]  Holder

[5] Tilslutningskabel

3.2  Info om produktet

[i]

Rumfgleren kan kun regulere varmekreds 1.

Info om hvert produkt (rumfgler TR2 RF/CR5 RF, sender MX 200) er
inkluderet i leveringen.

Denne info beskriver, hvordan TR2 RF/CR5 RF tilsluttes og startes med
senderen MX 200 med en vaeske-til-vand-varmepumpe.

3.3  Overensstemmelseserklaering

Dette produkt opfylder i sin konstruktion og sin driftsfunktion de euro-

paeiske og nationale krav.

c Med CE-markningen erklzeres produktets overensstemmelse
med alle relevante EU-retsbestemmelser, der foreskriver
anbringelsen af denne maerkning.

Overensstemmelseserklaringens fulde tekst findes pd internettet:

www.bosch-thermotechnology.com.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)
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Installation

4
4.1

Installation

Udpakning

» Fjern emballagen i overensstemmelse med vejledningen pa emballa-

gen.
» Tag det medfalgende tilbeher ud.
» Kontrollér ved modtagelsen, at leverancen er komplet.

4.2  Placering af MX 200

MX 200 med holder, monteret pa varmepumpens topplade med mag-

net eller pa vaeggen ved siden af varmepumpen. Dette er for at opna
den bedst mulige daekning fra modtageren.

Fig. 26  Placering af MX 200 med holder pa varmepumpens topplade

» Placeret pd varmepumpens topplade med magnet.

» Afprav forskellige muligheder for at opna den bedste daekning (A, B,
C).

0010024168

Fig. 27  Placering af MX 200 med holder pa veeg
» Placeret pa vaeg ved siden af varmepumpe.

» Sikrer, at den bedst mulige daekning kan opnas.
Monteringsskabelon

Nar der skal monteres en holder pa vaeggen, kan det vaere en god idé at
bruge en monteringsskabelon.

\_ \ / Y%

0010024172

Fig. 28 Skabelon til montering af holder med MX 200 pa veeggen
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Installation

4.3  Samling af rumtemperaturfeler

Rumtemperaturfaleren TR2 RF/CR5 RF monteres pa et centralt sted i
huset. Feleren regulerer og overvager varmen for at na den gnskede tem-
peratur.

0010024216

Fig. 29 Rumtemperaturfaleren med afdaekningsramme og monteringsplade

[1] Temperaturfaler
[2]  Systemknap

[3] Afdakningsramme
[4] Monteringsplade

4.4  Tilslutning

4.4.1 Tilslutning af kabel til MX 200 med holder.
Tilslut kablet til holderen, far sender MX 200 monteres pa holderen.

» Brug monteringspladen (4) til at montere faleren pa vaeggen.
» Anbring ikke faleren pa et sted med gennemtreek eller taet pa en var-

mekilde.

0010024254

Fig. 30 Tilslutning af kabel til MX 200 med holder.

TR2 RF/CR5 RF - 6721822582 (2020/06)

23



Installation

4.4.2 Tilslutning af kabel til varmepumpe
Tilslut kablet fra senderen (MX 200) til tilslutningskablet pa bagsiden af
varmepumpen.

0010024428

Fig. 31 Tilslutning af kabel fra MX 200 til varmepumpe

4.4.3 Tilslutning/parring af sender
Tilslutning/pardannelse af senderen MX 200 med rumfaleren TR2 RF/
CR5 RF:

Tilslut senderen MX 200 til varmepumpen.

1. Tilslut senderen MX 200 til varmepumpens tilslutningskabel.

Tilslut senderen MX 200 til varmepumpen eller dan par mellem

disse.

1. Sergfor, at MX 200 viser tilslutningstilstand (LED-lyset blinker gult).
Hvis MX 200 ikke blinker gult, skal du trykke pa betjeningspanelet
LED. Et bip skal derefter hares, og et gult lys skal begynde at blinke.

2. LED-lyset pa MX 200-senderen lyser gult, og overgar til et gult, blin-

kende lys. Et gult, blinkende lys er modtagerens tilslutnings-/pardan-

nelsestilstand.
3. Symbolet for radiosending lyser i varmepumpens display.

Taend for og tilslut rumfeleren TR2 RF/CR5 RF

1. Teend for rumfaleren ved at fjerne tapen fra batteridaekslet eller ved
at satte batterierne i rumfaleren, mens du trykker pa og holder
systembetjeningspanelet pa rumfaleren TR2 RF/CR5 RF nede.

2. Tilslutnings-/pardannelsesprocessen er nu aktiveret. Nar forbindel-

sen er etableret, lyser LED-knappen grant. Hvis der ikke er nogen til-

slutning, blinker LED-lyset orange.

3. Huis tilslutningen/pardannelsen mislykkes, skal du prave igen ved at
holde betjeningspanelet pa rumfgleren nede, sa det blinker gult.

4. Kontrollér, at modtagerenheden MX200 er i pardannelsestilstand
(blinker gult).

5. Tryk pa og hold betjeningspanelet nede igen, indtil rumfaleren TR2
RF/CR5 RF er gran.

Der er etableret tilslutning mellem MX 200 og rumfaleren TR2 RF/

CR5 RF.

1. Nartilslutningen er fuldfert, bliver LED-lampen pa MX 200 gran. Efter
60 sekunder slukker LED-lampen.

2. LED-lampen pa rumfaleren TR2 RF/CR5 RF blinker grant én gang, og
slukker derefter.

3. Teksten "Aktuel vaerdi" vises pa varmepumpens display efter nogle fa
minutter.

4. Efter nogle yderligere minutter viser varmepumpens display den
aktuelle temperatur.

Huvis tilslutningen/pardannelsen mislykkes
1. Prav at nulstille begge enheder.
- Nulstil rumfaleren TR2 RF/CR5 RF ved at fjerne batterierne.
- MX200 nulstilles ved at trykke pa og holde LED-betjeningspanelet
nede i 5 sekunder.
- Sat batterierne i rumfgleren TR2 RF/CR5 RF igen, mens du tryk-
ker pa og holder systembetjeningspanelet pa rumfaleren TR2 RF/
CR5 RF nede.

2. Nar betjeningspanelet pa rumfgleren TR2 RF/CR5 RF begynder at
blinke gult, skal du slippe betjeningspanelet.

3. Tryk pabetjeningspaneletigen, indtil det blinker grant én gang. Betje-
ningspanelet blinker derefter 3 gange, hvilket kan tage omtrent 20
sekunder.

4. Tryk paoghold betjeningspanelet nede igen, indtil betjeningspanelet
lyser grant.

5. Vent nogle fa minutter, indtil LED-betjeningspanelet pa MX 200 sluk-
kes.

6. Vent nogle yderlige minutter, indtil teksten "Aktuel vaerdi" vises pa
varmepumpens display.

7. Ventnogle yderlige minutter, indtil den aktuelle temperatur vises pa
varmepumpens display.

]

Det kan tage op til 3 minutter, far rumtemperaturvaerdien vises pa pa var-
mepumpens display og op til 10 minutter, hvis afstanden mellem rumfg-
leren og modtageren er for stor. Vises ved, at MX200 lyser radt, og
symbolet for radiosending blinker pa varmepumpens display.
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Fig. 32 LED-info fra senderen MX 200 ved tilslutning til/pardannelse
med varmepumpen
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Miljebeskyttelse og bortskaffelse

Forklaring af LED (MX 200):

- Blinker radt = Fejl med hgj prioritet, der kraever brugerens indgreb.
« Lyser konstant rgdt = Midlertidig fejl, der kan forsvinde automatisk.

« Blinker gult = Handling foregar. Foretag den ngdvendige handling.

« Lyser konstant gult = Enheden er klar til brug, ingen handling fra bru-

ger pakraevet.

« Blinker grant = Normal drift, ingen handling fra bruger pakraevet.
« Lyser konstant grant = Enheden karer uden problemer.

+ LED slukket = Ingen strem/energibesparelsestilstand, og enheden

karer uden fejl.

]

Der er mere info (f.eks. fabriksnulstilling, fejlkoder mv.) i manualen til

hvert enkelt produkt.

5 Miljobeskyttelse og bortskaffelse

Miljgbeskyttelse er obligatorisk koncernpolitik for Bosch-gruppen.
Produkternes kvalitet, gkonomi og miljgbeskyttelse er mal med samme
haje prioritet hos os. Love og forskrifter til miljgbeskyttelse overholdes
ngje.

For beskyttelse af miljget anvender vi den bedst mulige teknik og de bed-
ste materialer og fokuserer hele tiden pa god gkonomi.

Emballage

Med hensyn til emballagen deltager vii de enkelte landes genbrugssyste-
mer, som garanterer optimal recycling.

Alle emballagematerialer er miljgvenlige og kan genbruges.

5.1  Udtjente elektro- og elektronikprodukter
Udtjente elektro- og elektronikprodukter skal samles sam-
men og indleveres pa genbrugsstationen for miljgvenlig
behandling (i henhold til de europaeiske direktiver for
elektro- og elektronikaffald).

B  Anvend de nationale genanvendelses- og indsamlingssy-
stemer til bortskaffelse af elektro- og elektronikaffald.

6 Specifikation
6.1  Specifikationer

TR2 RF/CR5 RF m

Stremforsyning

Strgmforbrug

Batterilevetid
Beskyttelsesklasse
Omgivelsestemperatur
Radiofrekvensband (RF)
Maksimal radiosendestyrke
Modtagerkategori

Type, radiofelt, dbningsomrade
Arbejdscyklus

Mal (b x h x d) uden ramme/med ramme
Vaegt (inkl. batterier)

mA

IP
°C
MHz
dBm

mm

2x1,5LR03/AAA
20 maks.
Ca.2ar
20
5-35
868,0-868,6, 869,4-869,65 MHz
10
SRD 2
130
<1%pr.t/ <10%pr. t
55x55x%x19/86x86x20
85

P maks.
Radiofrekvensband (RF)
Beskyttelsesklasse
Omgivelsestemperatur
BUS

Mal (b x hx d)

Vgt

MHz
IP
“C

mm
g (Ib)

1 W (1.000 mW)
868,3...869,5 [EU] (P=maks. 10 dBm)
30
0-50
EMS 2
65x65x15
38,6 (0,850)
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